Il Encuentro Internacional

IRAN-MUNDO HISPANICO

400 ANOS DE RELACIONES HISTORICAS Y CULTURALES

21y 22 de marzo de 2018
PROGRAMA

El I Encuentro Internacional Irdn-Mundo Hispdnico. 400 anos de relaciones
histéricas y culturales tiene el objetivo de presentar al pUblico algunos episodios
gue unen a Irdn con el Mundo Hispdnico en estas temdticas. Por esta razdn, se
dan cita distintos especialistas de ambos mundos que entfregardn una
aproximaciéon académica desde de distintas disciplinas.

Lugar: Sala de Video lll, Médulo X bis. Facultad de Filosofia y Letras (UAM).
Estacion de tren de cercanias: Cantoblanco Universidad

Organizan: Departamento de Historia Contempordnea & Departamento de
Estudios Arabes, Isldmicos, y Estudios Orientales (UAM)

Colabora: Banco Santander

JORNADA 1: Miércoles, 21 de marzo
09:30 - 10:00. ACTO DE APERTURA

10:00-11:30. MESA 1: RELACIONES HISTORICAS
Moderador: Raffaele Mauriello

10:00-10:20. Viaje a Persia. Tras los pasos de Garcia de Silva y Figueroa, por
Manolo Espaliu (Fotégrafo freelance)

10:20-10:40. Las relaciones del Sah Mohammad Reza Pahlevi con el Mundo
Hispanico (1941-1979), por Fernando Camacho Padilla (UAM)

10:40 -11:00. ;¢ Después de las dictaduras, qué?, por Alvaro Soto Carmona
(UAM)

11:00-11:30. Preguntas y debate

11.30-12:00. Pausa café
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12:00-13:30. MESA 2: RELACIONES POLITICAS
Moderador: Alvaro Soto Carmona

12:00-12:20. Las relaciones entre Iran y Espana de 1989 a la actualidad, por
Nadereh Farzamnia (UAM)

12:20-12:40. El exilio irani en Espana (1979-2009). por Laura Sestafe (UAM)
12:40-13:00. Andlisis de la politica exterior de la RepUblica Isldmica de Irdn
y la RepUblica Bolivariana de Venezuela (2005-2016), por Daniel
Bashandeh (UAM)

13:00-13:30. Preguntas y debate

13:30-15:30. Pausa almuerzo

15:30-17:00: MESA 3: MEDIOS DE COMUNICACION
Moderador: Fernando Camacho Padilla

15:30-15:50. La visita del Sah Mohammad Reza Pahlavi a Espaina (1957) a
través de la prensa espanola, por Samuel Jimeno (UAM)

15:50-16:10. La vision de la prensa espanola sobre las declaraciones del
presidente Mahmud Ahmadineyad respecto al Holocausto: un estudio
critico, por Guillermo Martinez (UAM)

16:10 -16:30. La vision de Iran en los medios de comunicacion espanoles
desde la victoria del presidente Rohani, por Diego Kindler von Knobloch
Garcia (UAM)

16:30-17:00. Preguntas y debate

17:00-17:30. Pausa café

17:30-19:00. MESA 4: RELACIONES CULTURALES
Moderadora: Najmeh Shobeiri

17:30-17:50. Persia: fragmentos del paraiso, a diez anos de su exhibiciéon en
México, por Alejandra Gémez Colorado (Museo Nacional de las Culturas
del Mundo, México)

17:50-18:10. Investigating the Role of Iranian Architecture (Gardening,
Decoration and Construction) on Andalusian Architecture, por Sheida
Khansari (Universidad Isldmica Azad de Qazvin)
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18:10-18:30. El muralismo y la "guerra de las imagenes" de México e Iran.
Puntos de contacto, préstamos, paralelismos y diferencias, por Raffaele
Mauriello (Universidad Allamen Tabataba'i)

18:30-19:00. Preguntas y debate

JORNADA 2; Jueves, 22 de marzo

10:00-11:30. MESA 5;: RELACIONES LITERARIAS
Moderadora:; Nadereh Farzamnia

10:00-10:20. El modernismo en Irdn y Espana, por Najmeh Shobeiri

(Universidad Allaomeh Tabataba'i)
10:20-10:40. Sadeq Hedayat y tres literatos espanoles: coincidencias

literarias y conceptuales, por Rosa Martinez Lillo (Universidad de Mdlaga)
10:40-11:00. Estudio comparado del uso de la satira entre “El libro de Buen
Amor” de Juan Ruiz, “Arcipreste de Hita” y las “Robaiyat” de Omar
Jayyam Neyshaburi, por Ensiyeh Azadi (UAM)

11:00-11:30. Preguntas y Debate

11:30-12:00. Pausa café

12:00-13:20. MESA é: LITERATURA COMPARADA
Moderador: Angel Conde Munoz

12:00-12:20. Borges y la literatura persa, por Samaneh Milani Tabrizi (UAM)
12:20-12:40. Traducciodn de la literatura latinoamericana en Iran y la
razones extratextuales de eleccion de obras fraducidas, por Jeiran
Moghaddam (Universidad Allameh Tabataba'i)

12:40-13:00. Poética de la fraduccion y traduccion poetizada.
Implementacidn de los patrones ritmicos de la poesia persa en la
traduccién, por Javier Herndndez Diaz (Universidad Allameh Tabataba'i)

13:00-13:30. Preguntas y Debate

13.30-15.30. Pausa almuerzo
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15:30-17:30. MESA 7: RELACIONES CULTURALES
Moderador: Manolo Espalil

15:30-15:50. Las Relaciones de Pedro Teixeira (s. XVII) sobre el origen,
descendencia y sucesion de los Reyes de Persia, por Fernando Escribano
Martin (UAM)

15:50-16:10. La imagen de Teherdn en el cine irani estrenado en Espana,
por Farshad Zahedi (UC3M)

16:10-16:30. La retérica del vinculo: una aproximacion a los espacios
misticos iranios e hispdanicos. Abu Said, Santa Teresa y la poesia
hispanoamericana, por Angel Conde (Universidad de Murcia)
16:30-16:50. La novela grdfica irani en Espana: traducciones, editoriales,
librerias y bibliotecas, por Elena Pérez (UAM)

16:50-17.30. Preguntas y Debate

17:30-17:45. ACTO DE CLAUSURA
Fernando Camacho Padilla
Najmeh Shobeiri
Nadereh Farzamnia
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RESUMENES DE LAS PONENCIAS
(por orden de participacion)

Viaje a Persia. Tras los pasos de Garcia de Silva y Figueroa
(Manolo Espaliu)

A modo de brevisimo diario de vigje, el articulo relata un encuentro con Garcia de Silva
y Figueroa alo largo de los dos mil kildmetros entre Ormuz y Qazvin. la ruta que
completa dos veces para reunirse y negociar con el sha Abbas como embajador de
Felipe lll. Con motivo del cuarto centenario de la llegada del diplomdatico espanol a
Persia y con la intencion de reivindicar su figura, Manolo Espaliu ha investigado sobre su
ruta in situ, mantenido un dialogo fotogrdfico con los textos de Silva.

Las relaciones del Sah Mohammad Reza Pahlevi con el Mundo Hispanico (1941-1979)
(Fernando Camacho Padilla)

En el escenario de la Guerra Fria, por distintos motivos varios paises latinoamericanos
decidieron fortalecer sus vinculos con Irdn. En algunos casos, se fratd para iniciar
proyectos de cooperacion e intercambio de tecnologia en el sector pefrolero, aunque
también vieron al pais como un importante socio comercial. En ofros, para compartir
experiencias en la lucha contra la subversion, y a su vez, para contar con nuevos
aliados politicos en la cruzada contra el marxismo. Por esta razén, y por primera vez en
la historia, se abrieron numerosas delegaciones diplomdticas latinoamericanas en
Teherdn. No obstante, Irdn no siempre actud con la misma reciprocidad.

En esta conferencia se presentard una panordmica de las estrategias y
principales acontecimientos de las relaciones del Mundo Hispdnico con Irdn durante el
reinado del Mohammad Reza Pahlavi

(;Dequés de las dictaduras, qué?
(Alvaro Soto Carmona)

Las caidas de las dictaduras en Europa del Sur, Asia y América Latina supusieron el inicio
de un cambio politico a nivel mundial. Hubo revoluciones (Irdn y Nicaragual),
transiciones (Espana, Argentina, Chile, ...), fundaciones democrdticas y reformas
democrdticas. En todas ellas, en mayor o menor medida, hubo que afrontar “politicas
de memorias” vy “justicia frasnacional”. Describir y analizar estas politicas ponen de
manifiesto la intensidad del cambio producido y los comportamientos de los nuevos
sistemas politicos.
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Las relaciones entre Irén y Espaia de 1989 a la actualidad
(Nadereh Farzamnia)

Desde el triunfo de la Revolucion Isldmica de Irdn, las relaciones exteriores de la
Republica Isldmica han pasado por distintas etapas. El periodo postrevolucionario, la
toma de rehenes en la embajada estadounidense y la guerra entre Irag e Irdn llevaron
al pais a un aislamiento internacional del que tardaria mucho tiempo en salir. En la dificil
época de la postguerra, la Republica Isldmica entendié que debia mejorar sus
relaciones con la comunidad internacional para superar su desastrosa situacion
econdémica.

A pesar de los intentos de Irdn de salir de su aislamiento y mejorar su imagen en
Occidente, dichos objetivos no se lograron hasta la llegada de los reformistas,
representados en la figura del presidente Mohammad Jatami, en la década de los
noventa. Posteriormente, Ia llegada del presidente Mahmud Ahmadinejad volvia a
convertir las relaciones exteriores de la Republica Isilédmica en un desafio constante que
hacia peligrar la estabilidad interna y externa del pais. La eleccidon del moderado
Hasan Rouhani en 2013 devolvid a Irdn las esperanzas de mejorar su imagen ante el
mundo.

El objetivo de este tfrabajo es analizar las distintas etapas de las relaciones
exteriores de la Republica Isldmica de Irdn, con especial atencién a las relaciones entre
Irén y Espana, durante los periodos de apertura de los gobiernos iranies, que
simbolizaron la cordialidad y la amistad en unos momentos en los que Irdn necesitaba, y
sigue necesitando, mejorar la imagen beligerante que los lideres ulfraconservadores
habian presentado de la Republica Isldmica, provocando el aumento de sanciones y
embargos internacionales que afectaban directamente ala economia del pais y a su
estabilidad interna.

El exilio irani en Espana (1979-2009)
(Laura Sestafe)

Tras la que, en un primer momento, fue conocida como la Revolucién Gloriosa de 1979,
que acabd con la monarquia de los Pahlavi, se proclamo el establecimiento de la
Republica Isldmica de Irdn bajo un régimen islkdmico radical. La represion que tuvo
lugar inmediatamente después de la proclamacion del nuevo gobierno y régimen del
Estado provocd el exilio de miles de iranies del pais. Dicho exilio responde a diversos
perfiles, no a un Unico opositor o posible enemigo del regimen. Segun se han producido
cambios legislativos en el pais y este se ha visto influido por cuestiones externas, el
enemigo del régimen ha evolucionado, produciéndose tipos de exilios diferentes que
responden a diferentes perfiles a su vez. El estudio de estos perfiles nos permite
comprender mejor la realidad de Irdn y de su situacion politico-social no solo
histéricamente, sino actualmente.

Una vez se realice este mapeo del exilio irani nos centraremos en aplicar estas
categorias al exilio irani en Espana, para comprender cudl tipo de exiliado se ha
asentado en Espana y su situacion.
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Andlisis de la politica exterior de la Republica Islémica de Irdn y la RepUblica
Bolivariana de Venezuela (2005-2016)
(Daniel Bashandeh)

Cada régimen busca estrategias de reorganizacion autoritaria para mantener el poder
politico. Mientras que el plano domestico ha sido analizado extensivamente, la
colaboracién internacional ha sido analizada dependiendo de los diferentes contextos
politicos e internacionales ya que sirve para facilitar el entendimiento de las diferentes
estrategias de los regimenes ante diferentes acontecimientos. Analizando la evaluacion
de las relaciones bilaterales entre la Republica Isldmica de Irdn y la Republica
Bolivariana de Venezuela se puede destacar dos etapas: las relaciones durante 2005-
2012y 2013-16. El primer periodo responde a una polarizacion de la politica
internacional mientras que el segundo responde a una rebajada de tensiones en un
marco infernacional que busca estabilidad y normalidad internacional.

Este estudio pretende analizar los motivos de convergencia y divergencia politica
con el fin de entender los motivos y objetivos de la colaboracién en el marco de las
relaciones infernacionales.

La visita del Sah Mohammad Reza Pahlavi a Espana (1957) a través de la prensa
espanola
(Samuel Jimeno)

Esta comunicacion frata de reconstruir la visita oficial del Sah de Irdn a Espana por
medio de las publicaciones periddicas de la época. Este vigje llevo al Jefe de Estado
irani, acompanado por su esposa Soraya, a visitar ciudades como Toledo, Sevilla o
Granada; y supuso un importante hito en la relacion bilateral entre estos paises, la cual
se consolidaria en los anos siguientes.

La visién de la prensa espanola sobre las declaraciones del presidente Mahmud
Ahmadineyad respecto al Holocausto: un estudio critico
(Guillermo Martinez)

La alegacion del que fuera presidente de la Republica Isldmica entfre 2005 y 2013
Mahmud Ahmadineyad sobre |la inexistencia del Holocausto supuso un terremoto
sociopolitico en el mundo, entre otfras cosas, por el tratamiento que la prensa dio a este
acontecimiento. En este frabajo nos proponemos analizar la perspectiva de la prensa
espanola sobre este caso.

La vision de Irdn en los medios de comunicacion espanoles desde la victoria del
presidente Rohani
(Diego Kindler von Knobloch Garcia)

En esta ponencia analiza el en el contenido del mensaje emitido en Espana sobre la
realidad irani, atendiendo al cambio de discurso dictado por el desarrollo de los
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acontecimientos de los Ultimos cinco anos. La investigacion se centra en los siguientes
puntos: el papel de Irdn en la regién, su posicidn en relacion al extremismo de sus
vecinos, las relaciones con la UE y con sus socios tradicionales.

Persia: fragmentos del paraiso, a diez anos de su exhibicion en México
(Alejandra Gémez Colorado)

Esta ponencia narrard el proceso de realizacion de una de las exposiciones mds

importantes de historia irani: Persia: fragmentos del paraiso. Tesoros del Museo Nacional
de Irdn, presentada en México en 2007. También se analizard el impacto de la muestra
entre el publico visitante y el los proyectos culturales subsecuentes entre México e Irdn.

Investigating the Role of Iranian Architecture
(Gardening, Decoration and Construction) on Andalusian Architecture
(Sheida Khansari)

The pre-Islamic art and architecture had a significant impact on the Islamic architecture
in Iran. The influence of Iranian architecture on other Muslim nations, including the
Islamic countries in the West, can be explored in the ways of gardening, building, and
decorating.

In this paper, the differences and similarities in two magnificent buildings of
Andalusia, Alhambra Palace and the Mosque of Cordoba are studied with some Iranian
samples in order to test this theory: The cultural transmission from Iran to Andalusia was
happened in many ways like architecture.

El muralismo y la "guerra de las imagenes" de México e Irdn.
Puntos de contacto, préstamos, paralelismos y diferencias
(Raffaele Mauriello)

Segun Serge Gruzinski (La guerra de las imdgenes. De Cristobal Colon a “Blade Runner”
(1492-2019)), la «guerra de las imagenesy, que representd una componente
fundamental de la empresa de occidentalizacion del continente americano
emprendida en el siglo XVl 'y se perpetud durante siglos, hoy no parece haber
concluido. Segun el autor del presente ensayo, la corriente pictérica del muralismo
revolucionario, nacida en México después de la Revolucién (1910-1920) con el fin de
documentar, representar y forjar la memoria colectiva del pueblo mexicano a través de
imdgenes que celebraran por una parte los acontecimientos histéricos y las luchas
politicas, sociales y econdmicas y, por la otra, las caracteristicas culturales, étnicas y
religiosas de la sociedad y nacién mexicana se puede leer como un hito (o batalla)
fundamental en el marco de esta guerra.

A través de todo el siglo XX, el muralismo mexicano influyd en artistas de diversos
paises, quienes aprovecharon esta técnica de las artes pldstica en el marco de sus
luchas sociales y politicas. Entre estos paises destaca el caso de Irdn. La iconoclasia
tipica de la civilizacion islkémica y la consiguiente falta de una tradicion muy
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desarrollada del arte de la pintura en Irdn influyd en la calidad y complexidad del
muralismo revolucionario en este pais, que nunca alcanzd la madurez y riqueza del
muralismo revolucionario mexicano. Todavia, la influencia del muralismo mexicano y la
presencia de una fradicion figurativa “indigena” desarrollada a partir del arte islkémico-
persa de las miniaturas hizo que, aunque el arte revolucionario irani no produjo ninguna
obra arquitectdnica nueva y significativa ni un avance significativo en el campo de la
muUsica, la poesia o la literatura, todavia si consiguidé importantes alcances en el
muralismo. Esta evaluacioén se basa en particular en la perspectiva avanzada por Aydin
Aghdashloo (en Hamid Keshmirshekan (ed.), Amidst Shadow and Light: Contemporary
Iranian Art and Artists) de que «cada forma de arte deberia ser considerada en el
marco de su ‘objetivo’ y ‘entrega’, y el muralismo revolucionario irani, ojeado a través
del caleidoscopio de la «guerra de las imdagenesy combatida por las civilizaciones no-
europeas contra el colonialismo cultural, cumple con ambos requisitos.

En esta conferencia se presentardn las principales caracteristicas del muralismo
irani ofreciendo un andlisis de los puntos de contacto, préstamos, paralelismos y
diferencias entre este y el mexicano.

El modernismo en Iran y Espana
(Najmeh Shobeiri)

Tras la Revolucion Constitucional de Irdn y la llegada al poder de la dinastia Pahlavi, la
poesia persa llega a la contemporaneidad. Estos cambios se apreciardn también en la
arquitectura, la musica y en todos los aspectos de la vida.

En las primeras manifestaciones de la poesia persa contempordnea se pueden
apreciar la combinacion de un nuevo pensamiento (contemporaneidad) manifestado
segun los cdnones tradicionales de la poesia persa (Malek-o-shoard, Rashid Yaemi,
Parvin Etesami) y también un concepto totalmente diferente de la poesia, como la
representada por los trabajos de Mohammad Moghadam, Nima y otros).

Descartando los diferentes esfilos literarios, llama la atencion el fondo
sociopolitico de la nueva era, algo parecido en el desarrollo de modernismo en Espana
desde la llegada de Rubén Dario con el fondo literario, hasta la apreciaciéon de la
Generacion 27, donde ya la vida social, reclamacion del derecho de pueblo
marginado y cierta forma de luchas ideoldgicas contra el gobierno aparece en los
temas fratados. Lo mismo ocurre en Iradn desde Nima a Shamlu, Gole Sorji, por citar
algunos ejemplos.

En resumen, la poesia persa contempordnea ofrece una nueva mirada hacia los
problemas humanos, el amante terrenal, el papel de lo femenino y la problemdatica de
la vida personal y social.
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Sadeq Hedayat y tres literatos espanoles: coincidencias literarias y conceptuales
(Rosa Martinez Lillo)

En el presente trabajo, y tras hacer una semblanza del autor persa, se analizardn los
puntos en comun con tres literatos espanoles: Blasco lbdnez (afinidad ideoldgico-
conceptual; antimonarquismo y antireligidon), Pio Baroja (afinidad sensitiva: incidencia
del paisaje en el aima humana) y Victor Doroste (afinidad temdatica vy literaria).

Estudio comparado del uso de la sdtira entre “El libro de Buen Amor” de Juan Ruiz,
“Arcipreste de Hita” y las “Robaiyat” de Omar Jayyam Neyshaburi
(Ensiyeh Azadi)

En el presente articulo me ocupo de un estudio comparado entre el Libro de Buen Amor
de Juan Ruiz, Arcipreste de Hita y las Robaiyat de Omar Jayyam Neyshaburi desde el
punto de vista del uso de la sdtira. Se puede decir que uno de los objetivos de esta
comparacion no sélo ha sido la presentacion de la obra de Juan Ruiz y la de Omar
Jayyam, sino mostrar el siglo XIV espanol y el siglo Xll irani tanto a los iranies como a los
espanoles. Porque tanto en el Libro de Buen Amor como en las Robaiyat la presencia
de la vision social y politica es un elemento esencial. En sus obras ambos poetas se
inferesan por una realidad determinada para cuya expresion recurren a la safira.

Borges y la literatura persa
(Samaneh Milani Tabrizi)

El escritor argentino Jorge Luis Borges tuvo un interés particular sobre la literatura
oriental, y en especial la irani, lo cual influyd en numerosas de sus obras. Borges
considerd que los cuentos de “Las mil y una noches” y las obras publicadas por Attar
Neyshaburi fueron grandes tesoros de la literatura mundial, llegdndolas a analizar desde
distintas perspectivas.

En esta conferencia nos ocupamos de las semejanzas e impactos que se
observan entre las obras de Borges y las publicadas por autores persas.

Traducciodn de la literatura latinoamericana en Irdn y las razones extratextuales de
eleccion de obras traducidas
(Jeiran Moghaddam)

Como hemos visto en la primera parte de este estudio, la fraduccién en este trabajo se
ve como una actividad social y el resultado, como producto de elementos
extratextuales guarda una relacion estrecha con las relaciones del poder e ideologia.
El objetivo de este trabajo es formar una base de datos, de escritores latinoamericanos
traducidos en Irdn y encontrar la relacion que existe entre estas publicaciones con la
situacion social que vive el pais persa.

Universidad Auténoma de Madrid

10



Los antecedentes del personaje de alcahueta o medianero, tanto en la literatura
espanola como en la persq, la necesidad de un medianero para que triunfe el amor, y
en concreto el papel desempenado por Celestina y Shapour como intermediarios del
amor, serdn temas principales de esta ponencia.

Poética de la traduccion y traduccién poetizada.
Implementacion de los patrones ritmicos de la poesia persa en la traduccién
(Javier Herndndez Diaz)

Una de las senas de identidad de la lengua persa ha sido su poesia, y a su vez, una de
las senas de identidad de esta poesia, es sin lugar a dudas su alambicado juego de
rimas y ritmos, que hacen de ella una de las mds sofisticadas artes. En este estudio, se
hace una revisidn del tratamiento que ha recibido la métrica en las distintas
traducciones de la poesia persa a diversas lenguas y se proponen diversos métodos
para implementar los patrones ritmicos cuantitativos persas en patrones métricos
acentuales, acordes con la versificacion espanola, a la hora de fraducir dichos poemas
al castellano.

Dicha poesia, estd considerada como una de las mds sofisticadas artes persas,
debido sin lugar a dudas a su alambicado juego de rimas y ritmos.

Las Relaciones de Pedro Teixeira (S.XVIl) sobre el origen, descendencia y sucesion de
los Reyes de Persia
(Fernando Escribano Martin)

Los contactos que se desarrollaron entre Irdn y Espana, si bien localizadas en el tiempo
de forma muy marcada, tienen picos de intensidad que hablan de su importancia
desde el punto de vista politico, pero también intelectual.

En el siglo XVII, uno de los vigjeros portugueses que viajaron a Iran fue Pedro
Teixeira, y no sélo publicd a su vuelta la relacion de sus vigjes, sino tfambién un fratado
sobre los reyes de Persia, que enseguida se tfradujo al espanol y a otras lenguas
europeas.

En esta comunicacion se tratard del personaje, de su obra y del marco cultural
en el que los contactos hispano-persas se llevaron a cabo.

La imagen de Teherdn en el cine irani estrenado en Espana
(Farshad Zahedi)

Desde 1994 hasta la actualidad se han estrenado unas 28 peliculas iranies en las salas
espanolas. En contadas ocasiones estas peliculas han retratado la imagen del capital
irani. Esta imagen, aun escasa, es un importante elemento visual cuyo aspecto formal
todavia no se ha estudiado. No hay duda de que la megaldpolis irani ante todo es una
construccion histérica y cualquiera aproximacion a ella nos conduce hacia posiciones
ideologicas. Aqui nuestra intencién es estudiar la imagen de la ciudad, como el campo
de vision de los caracteres femeninos.
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El hecho parece obvio, pero es importante sobre todo para aproximarse al
hecho de que como Teherdn ha sido retratado, imaginado e incorporado al imaginario
del espectador espanol.

La retérica del vinculo: una aproximacion a los espacios misticos iranios e hispdnicos.
Abu Said, Santa Teresa y la poesia hispanoamericana
(Angel Conde Munoz)

Ir a Oriente ha supuesto para la mirada occidental una oportunidad de contemplarnos
a nosotfros mismos desde el otro lado del espejo. El impulso y la atraccidén intelectuales
ya sean estos la curiosidad, la belleza o el desasosiego, han no sélo influido sino sobre
todo transformado la sensibilidad que matiza y distingue los estados de la creacion, la
vida y el concepto de nuestras sociedades.

Partiendo de las estancias del seij Abu Said, daremos el salto a las moradas de
Santa Teresa de JesUs, para adentrarnos en las rupturas regeneradoras de la poesia,
esto es, la literatura del mundo hispdnico en el siglo XX.

La novela grdfica irani en Espana: fraducciones, editoriales, librerias y bibliotecas
(Elena Pérez)

Desde lairrupcidon en el mercado editorial de Maus, la novela grafica por antonomasia
creada por Art Spiegelman y ganadora del premio Pulitzer en 1992, son muchos los
artistas que se han sumado al relato biogrdfico expresado a fravés de este formato.
Persépolis de Marjane Satrapi abrid, en el denominado Occidente, las puertas a la
novela grafica irani, convirtiéndose en un best seller. En Espana, desde entonces, la
produccion irani en este formato no ha dejado de proliferar en tfraducciones: Una
metamorfosis irani de Mana Neyestani, La vida en Irdn de Parsua Bashi o El paraiso de
Zahra de Amir Soltani y Khalil Bendib son sélo algunos ejemplos.

La novela grdfica irani se ha convertido en un fendmeno digno de estudiar, pues
si bien se pueden encontrar obras de autores de paises drabes, también de notable
éxito, parece que las editoriales espanolas tienen especial interés en dar a conocer Irdn
y alos iranies a través de este medio tan poco convencional.
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3. Alvaro Soto Carmona (catedrdtico, Universidad Auténoma de Madrid)

4. Nadereh Farzamnia (profesora contratada doctor, Universidad Auténoma
de Madrid)

5. Laura Sestafe (estudiante de posgrado, Universidad Auténoma de Madrid)

6. Daniel Bashandeh (investigador asociado, Universidad Auténoma de
Madrid)

7. Alejandra Gémez Colorado (investigadora, Museo Nacional de las Culturas
del Mundo, México)

8. Sheida Khansari (profesora titular, Universidad Islédmica Azad de Qazvin)

9. Raffaele Mauriello (profesor titular, Universidad Allameh Tabataba’i)

10. Samuel Jimeno (estudiante de grado, Universidad Autébnoma de Madrid)

11. Guillermo Martinez (doctorando, Universidad Autbnoma de Madrid)

12. Diego Kindler von Knobloch Garcia (doctorando, Universidad Auténoma
de Madrid)

13. Najmeh Shobeiri (profesora titular, Universidad Allameh Tabataba'i)

14. Rosa Martinez Lillo (profesora titular, Universidad de Mdlaga)

15. Ensiyeh Azadi (investigadora de postdoctorado, Universidad Autobnoma de
Madrid)

16. Samaneh Miliani Tabrizi (doctoranda, Universidad Autbnoma de Madrid)

17. Jeiran Moghaddam (profesora titular, Universidad Allameh Tabataba’i)

18. Javier Herndndez (profesor asociado, Universidad Allameh Tabataba'i)

19. Fernando Escribano Martin (profesor honorario, Universidad Auténoma de
Madrid)

20. Farshad Zahedi (profesor visitante lector, Universidad Carlos lll de Madrid)

21. Angel Conde Mufoz (investigador asociado, Universidad de Murcia)

22. Elena Pérez (investigadora asociada, Universidad Autbnoma de Madrid)
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